
غزل شمارهٔ ۲۷

 د ِغان آ، یارم دی  دت
ت از ی و واران از سِ ش ت

 لِ دِ او شلِ  ِو دا
وز دِ بدِ او بالایِ و ،ت

آ   وم ت از ود رم، ون ت
وز   َِوم ت با وی م، ون ت



عِ دلِ دسازم، ت و او خات
و اغان ز بازان، خات و او ت

 ویِ او  ،د و وش هغا 
ور وَه نش ت،  اوی او وت

بازآی  بازآد  ِدهٔ حاظ
د  د باز، ری ُِ د از ت

تفسیر فال



از خواب غفلت بیدار شو و با عزم راسخ دوباره شروع کن. ناامید نباش زیرا

زندگی همواره فرصتی جدید برای آغاز را در اختیار ما قرار میدهد. دلت را با

یاد خدا جلا بده؛ این یاد و ذکر الهی چون نوری در تاریکی شب، میتواند

قلبت را روشن کند و شیطان را از تو دور سازد. آن کاری که قصد داری انجام

دهی، نه تنها نتیجهای بسیار خوب خواهد داشت، بلکه میتواند به رشد و

پیشرفت شخصیات نیز کمک کند. همچنین، لطف دیگران شامل حالت

خواهد شد؛ محبت و حمایت افرادی که در اطرافت هستند، مانند بارانی نرم

بر زمین خشکِ دل تو عمل کرده و ابرهای تیرهای که ممکن است بر آسمان

دلت سایه افکنده باشند، کنار میزند. بنابراین با امید به جلو قدم بردار و به

قدرت تغییرات مثبت ایمان داشته باش.
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